
 

 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH SUAD 1-29

انْطَلَقَ عُجَابٌ مَناَصٍ وَلََتَ شِقَاقٍ

ط ل ق ع ج ب ن و ص ل و ت ش ق ق

چل پڑے  عجیب  خلاصی/ نجات مخالفت اور نہ تھی

بَابِ  سَأ الْأ فَلْيَرْتقَُوا اخْتلََِقٌ يرَُادُ امْشُوا

س ب ب ر ق ي خ ل ق ر و د م ش ي

اں تان کر رسي ي

ي

پس چاہئے کہ وہ اوپر چڑھ جائ من گھڑت جو ارادہ کی جاتی ہے چلو

نَا قطَِّ لْ عَج ِ فَوَاقٍ الْْوَْتَادِ مَهْزُومٌ

ق ط ط ع ج ل ف و ق و ت د ه ز م

ہمارا حصہ  جلدی کر/دے وقفہ ں
ي
ي

 

خ
ميي

شکست کھانے والے

الْخَصْمِ مَحْشُورَةً شْرَاقِ الِْْ ابٌ أوََّ الْْيَْدِ

خ ص م ح ش ر ش ر ق أ و ب أ ي د

جھگڑنے والوں کی اکٹھے رہنے والے صبح کو رجوع کرنے والا طاقتور

نعَْجَةً تشُْطِطْ ففََزِعَ الْمِحْرَابَ رُوا تسََوَّ

ن ع ج ش ط ط ف ز ع ح ر ب س و ر

دنبیاں ہیں  بےانصافی /زييادتی تو وہ گھبرا گئے عبادت خانے دیوار پھاند کر آئے

لَزُلْفَىٰ وَأنََابَ الْخُلطََاءِ نِي عَزَّ أكَْفِلْنيِهَا

ز ل ف ن و ب خ ل ط ع ز ز ك ف ل

البتہ قرب  شراکت دار اوررجوع کیا اس نے   ا مجھ پر غلبہ پا لي میرے حوالے کردے اسے


